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GLOTTODYDAKTYKA

Etymologia tego wyrazu jest — jak wydaje sie — jasna, ale — zarazem — nie-
jednoznaczna. Bez watpienia w jego strukturze slowotworczej daja sie wyréznic
dwa cztony: glotto- + dydaktyka i to nie budzi watpliwosci. Nie do konca jednak
wiadomo, jaka jest geneza obu tych czlonow. Najczesciej podaje sie, ze glotto- za
podstawe etymologiczng ma grec. attyckie glotta §ezyk’, co pozwala przyjac na-
stepujaca definicje terminu glottodydaktyka — nauka zajmujaca sie badaniem
procesu nauczania i uczenia sie jezykow obcych’, podawana zwykle przez stow-
niki jezyka polskiego. Nota bene, sa to slowniki najnowsze, siegajace przetomu
XX i XXI w., w stownikach wczesniejszych ten termin nie wystepuje [por. UJSP,
SJPSz, SJPDor]. Przy takiej interpretacji drugi czton kompozycji — dydaktyka —
nalezy uznac za zaadaptowane znacznie wczesniej zapozyczenie fr. didactique,
majace etymologiczna podstawe w grec. didacticos ‘nauczajacy, pouczajacy’.

Sa jednak i inne etymologie. Jedna z nich przyznaje autorstwo tego terminu
prof. Janowi Wikarjakowi (z Katedry Filologii Klasycznej UAM), podajac ze ter-
min ten zostal przez niego utworzony w 1966 r. od greckich podstaw: glotta
jezyk’i didascein ‘nauczac’ [por. W. Pfeiffer]. Wedlug drugiej zas glottodydaktyka
to termin ukuty w 1965 r. na Uniwersytecie w Poznaniu jako tytul pierwszego
polskiego czasopisma naukowego z tego zakresu zainicjowanego przez prof. Lu-
dwika Zabrockiego, tworce Zakladu Jezykoznawstwa Stosowanego tej uczelni —
,Glottodidactica. An International Journal of Applied Linguistics” [por. P. Gebal].
W tym wypadku nazwa dyscypliny naukowej bytaby przeniesieniem nazwy wia-
snej Glottodidactica do sfery nazw pospolitych — glottodydaktyka.

Jak widac, etymologia to sztuka nietatwa, nawet wtedy, gdy chodzi o po-
chodzenie wyrazéw nowych. Nie ma natomiast watpliwosci co do tego, ze glot-
todydaktyka jako dyscyplina naukowa jest w Polsce dyscypling bardzo mloda,
majaca tradycje zaledwie potwieczng. Podobnie jest rowniez w jezykoznawstwie
europejskim, cho¢ zaliczenie tego zakresu badan do jezykoznawstwa wiaze sie
z wyodrebnianiem jezykoznawstwa stosowanego z jezykoznawstwa w ogole. Stato
sie to za sprawa Augusta Ferdinanda Bernhardiego [1801, 1803] oraz Jana Bau-
douina de Courtenay [1870], ktory zaliczyt tu m.in. przyswajanie jezykow — za-
réwno ojczystego, jak i jezykéw obcych [por. Grucza].

Glottodydaktyka moze by¢ dzis de facto rozumiana dwojako — jako dyscyplina
naukowa zajmujaca sie badaniem proceséw nauczania i uczenia sie jezykow ob-
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cych oraz jako praktyczna dzialalnos¢ / czynnosé dydaktyczna / autodydak-
tyczna obejmujaca te zakresy ludzkiej aktywnosci intelektualnej. W obrebie tak
rozumianej glottodydaktyki sytuuje sie glottodydaktyka polonistyczna, ktéra zaj-
muje si¢ teoria i praktyka nauczania jezyka polskiego jako obcego, drugiego i je-
zyka pochodzenia. Podobnie jak glottodydaktyka w Polsce w ogodle, powstala ona
w drugiej potowie XX w. i dzisiaj, w XXI w. — w zwiazku z sytuacja geopolityczna
i kulturowsa Polski — jest nauka i dzialalnoscia dynamicznie si¢ rozwijajaca.
W.T. Miodunka definiuje jej zakres nastepujaco:

Glottodydaktyka polonistyczna jest dziedzing nauk humanistycznych zajmujaca
sie badaniem procesu nauczania i uczenia sie polszczyzny jako jezyka obcego i dru-

giego (...)

Glottodydaktyka polonistyczna zajmuje sie m.in. metodyka nauczania jezyka pol-
skiego jako obcego i drugiego, uwazana teraz za jedna z subdyscyplin glottodydaktyki,
do ktérych zaliczamy tez: pedeutologie polonistyczna, akwizycje jezyka polskiego jako
obcego i drugiego, polonistyczne jezykoznawstwo dydaktyczne, preparacje i ewaluacje
materialéw glottodydaktycznych, nauczanie i uczenie sie jezyka polskiego jako ob-
cego i drugiego wspomagane komputerowo, sytuacje polonistyki i nauczania jezyka
polskiego w poszczegélnych krajach i regionach swiata, polityke jezykowa w zakresie
promocji i nauczania polszczyzny w $wiecie, historie nauczania jezyka polskiego jako
obcego i drugiego oraz glottodydaktyke porownawcza [s. 54].

Oczywiscie, poczatki akademickiej glottodydaktyki polonistycznej byly o wiele
skromniejsze. Nalezy je taczy¢ z idea wakacyjnych kursow jezyka polskiego dla
slawistow, ktore odbywaly sie w dwudziestoleciu miedzywojennym (1919-1939)
na Uniwersytecie Warszawskim. Odrodzenie tej idei na Uniwersytecie Warszaw-
skim nastapitlo w 1956 r. najpierw w postaci Biura Miedzynarodowych Kursow
dla Slawistow, potem — Studium Jezyka i Kultury Polskiej dla Cudzoziemcow
y,Polonicum” (1961-1975), Instytutu Jezyka i Kultury Polskiej... (1975-2005),
wreszcie Centrum Jezyka i Kultury Polskiej dla Cudzoziemcow ,Polonicum” na
Wydziale Polonistyki (od 2005 r.). Trzeba podkresli¢, ze — poczynajac od lat 60.
XX w. — podobne jednostki glottodydaktyczne powstawaly sukcesywnie na ko-
lejnych uczelniach. Dzisiaj ich sie¢ obejmuje cate szkolnictwo wyzsze, a novum
ostatniego 20-lecia stanowia bardzo liczne przedsiebiorstwa dydaktyczne — pry-
watne szkoly jezyka polskiego jako obcego.

Odrebna forma dziatalnosci w zakresie glottodydaktyki polonistycznej jest
system panstwowych egzaminéw certyfikatowych z jezyka polskiego jako ob-
cego, funkcjonujacy od 2003 r., koordynowany przez Panstwowa Komisje (ds.)
Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego.

Zrodta wspoétczesnej glottodydaktyki tkwia tam, gdzie sa usytuowane w ogble
zrodla wspoélczesnego jezykoznawstwa, tj. w antyku. Nie chodzi w tym wypadku
o nauczanie jezykoéw obcych, cho¢ o tzw. metodzie bezposredniej nalezy méwic
juz w odniesieniu do tego okresu. Chodzi tu raczej o praktycznosé¢ i synchro-
nicznos¢ 6wczesnego prajezykoznawstwa. Poczynajac od wynalezienia pisma,
przez fonetyczne opisy staroindyjskie oraz hellenska gramatyke i retoryke éwcze-
sna refleksja paralingwistyczna zawsze miata praktyczna przyczyne i praktyczny
cel. Znalazlo to kontynuacje w nauczaniu uniwersalnej taciny w sSredniowieczu
i w zainteresowaniu nauczaniem jezykow nowozytnych w okresie odrodzenia.
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Towarzyszylo temu powstawanie opiséw gramatyk jezykéw narodowych przezna-
czonych zwykle — w pierwszej kolejnosci — dla cudzoziemcow i czesto przez nich
opracowywanych. Tak tez dzialo sie na gruncie polskim. Mozna przyktadowo wy-
mienic¢ najwczesniejsze gramatyki jezyka polskiego (gléwnie) dla cudzoziemcow:
P. Statorius-Stojenski, Polonicae grammatices institutio [1568], M. Volckmar,
Compendium linguae polonicae [1594], F. Mesgnien-Meninski, Grammatica seu
Institutio Polonicae linguae [1649], J.K. Woyna, Compendiosa Linguae Polonicae
Institutio [1690], B.K. Malicki, Tractus ad compendiosam cognitionem Linguae
Polonicae... [1699], J. Moneta, Enchiridion Polonicum oder Pohlnisches Hand-
buch... [1720].

Oswiecenie — za sprawag reformy systemu oswiatowego, przeprowadzonej
przez Komisje Edukacji Narodowej — wprowadzi nauczanie jezyka polskiego dla
wszystkich (Polakoéw i cudzoziemcoéw) oraz nauczanie nowozytnych jezykow ob-
cych jako podstawe nowoczesnego wyksztatcenia. Stad juz tylko krok... do glot-
todydaktyki polonistyczne;j.

S.D.
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